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Angelina, ¿por qué no comes la papa? 

 

 
Traduire ces phrases en vous appuyant sur les commentaires. 

 
 

01 

 

Je suis sûr/e que ce bébé est surdoué. 

 

 

 

02 

 

 

Parfois, les parents pètent les plombs. 

 

 

03 

 

 

Cette maman est géniale. 

 

 

04 

 

S’occuper d’un enfant n’est pas simple 

comme bonjour. 

 

 

 

05 

 

 

Cette maman n’a même pas un moment à 

elle. 

 

 

 

06 

 

 

C’est comme cela que devraient être tous 

les parents. 

 

 

 

07 

 

 

Les enfants doivent être élevés avec de 

bons exemples. 

 

 

 

08 

 

Les parents ont beaucoup de pain sur la 

planche. 

 

 

 

09 

 

 

Cette femme est une vraie maman. 

 

 

10 

 

 

Tu ne peux pas manquer ça (cette 

vidéo) ! 

 

 

 

11 

 

 

Cette maman fait preuve de patience et de 

beaucoup de tendresse. 
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Angelina, ¿por qué no comes la papa? 
 

Traduire ces phrases en vous appuyant sur les commentaires. 
 

 

01 

 

Je suis sûr/e que ce bébé est surdoué. 

 

 

Estoy seguro/a de que esta bebé es 

superdotada. 

 

 

02 

 

 

Parfois, les parents pètent les plombs. 

 

A veces, los padres pierden los papeles. 

 

03 

 

 

Cette maman est géniale. 

 

Esta mamá es muy guay (es la leche). 

 

04 

 

S’occuper d’un enfant n’est pas simple 

comme bonjour. 

 

 

Atender a un niño no es pan comido (= 

no es como quien se bebe un vaso de 

agua). 

 

05 

 

 

Cette maman n’a même pas un moment à 

elle. 

 

 

Esta madre no tiene ni un momento libre 

para sí. 

 

06 

 

 

C’est comme cela que devraient être tous 

les parents. 

 

 

Así deberían ser todos los padres. 

 

07 

 

 

Les enfants doivent être élevés avec de 

bons exemples. 

 

 

Los niños deben ser criados con buenos 

ejemplos. 

 

08 

 

Les parents ont beaucoup de pain sur la 

planche. 

 

 

Los padres tienen mucha tela para cortar. 

 

09 

 

 

Cette femme est une vraie maman. 

 

Esta mujer es toda una madre (= es una 

madre hecha y derecha). 

 

10 

 

 

Tu ne peux pas manquer ça (cette 

vidéo) ! 

 

¡Este vídeo es imperdible! (= ¡No te lo 

pierdas!). 

 

 

11 

 

 

Cette maman fait preuve de patience et de 

beaucoup de tendresse. 

 

 

Esta madre demuestra paciencia y mucha 

ternura. 
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